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POZMEŇUJÚCE NÁVRHY
Výbor pre práva žien a rodovú rovnosť predkladá Výboru pre rozvoj ako gestorskému výboru :
<RepeatBlock-Amend><Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Citácia 2a (nová)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	–	so zreteľom na Dohovor OSN o právach osôb so zdravotným postihnutím (CRPD), ratifikovaný Európskou úniou a všetkými jej členskými štátmi,


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Citácia 5a (nová)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	–	so zreteľom na akčný plán EÚ pre rodovú rovnosť III (GAP III) na roky 2021 – 2025,


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Citácia 6a (nová)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	–	so zreteľom na strategický prístup EÚ k otázke žien, mieru a bezpečnosti (WPS),


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Citácia 6b (nová)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	–	so zreteľom na Medzinárodnú konferenciu o populácii a rozvoji (ICPD), ktorá sa konala v roku 1994 v Káhire, jej akčný program a výsledky jej hodnotiacich konferencií,


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Citácia 6c (nová)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	–	so zreteľom na Pekinskú akčnú platformu a výsledky jej hodnotiacich konferencií,


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Citácia 6d (nová)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	–	so zreteľom na závery Rady z 10. decembra 2018 o ženách, mieri a bezpečnosti,


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Citácia 7a (nová)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	–	so zreteľom na svoje uznesenie z 24. júna 2021 o situácii v oblasti sexuálneho a reprodukčného zdravia a práv v EÚ v rámci zdravia žien1a,

	
	_________________

	
	1a Ú. v. EÚ C 81, 18.2.2022, s. 43.


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Citácia 9a (nová)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	–	so zreteľom na rezolúciu Bezpečnostnej rady OSN č. 1325 o ženách a mieri a bezpečnosti,


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Citácia 19a (nová)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	–	so zreteľom na svoje uznesenie z 29. novembra 2018 o situácii žien so zdravotným postihnutím1a,

	
	_________________

	
	1a Ú. v. EÚ C 363, 28.10.2020, s. 164.


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odôvodnenie -A (nové)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	-A	keďže spoločnosti vyznačujúce sa rodovou rovnosťou sú zdravšie, bezpečnejšie, spravodlivejšie a prosperujúcejšie pre všetkých; keďže rodová rovnosť a dosiahnutie rovnakých práv pre ženy sú predpokladom demokracie a dodržiavania zásad právneho štátu;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odôvodnenie Aa (nové)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	Aa.	keďže ženy a dievčatá žijúce v kontexte humanitárnej pomoci čelia vážnym rodovým nerovnostiam, ako je obmedzený prístup k zdrojom vrátane potravín, nedostatočné práva na vzdelanie, na prácu, zdravotnú starostlivosť vrátane práv v oblasti sexuálneho a reprodukčného zdravia a zvýšené riziko rodovo motivovaného a reprodukčného násilia; keďže život v týchto podmienkach robí zraniteľnejšími aj deti; keďže počas humanitárnych kríz sú ženy so zdravotným postihnutím vystavené zvýšenému riziku vylúčenia, diskriminácie a násilia;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odôvodnenie Ab (nové)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	Ab.	keďže situácia v Afganistane vytvára ešte väčší tlak na už aj tak napäté humanitárne zdroje a zhoršuje kritickú situáciu miliónov ľudí vrátane žien a dievčat, ktoré zápasia o prežitie;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odôvodnenie B</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	B.	keďže humanitárny systém čelí rozsiahlej kríze financovania; keďže zrušenie programov Agentúry USA pre medzinárodný rozvoj (USAID)6 a zníženie zahraničnej pomoci od iných kľúčových darcov vrátane niekoľkých členských štátov EÚ viedlo k bezprecedentnému poklesu globálneho financovania na iniciatívy v humanitárnej, zdravotnej a klimatickej oblasti; keďže tieto škrty majú ničivý vplyv na globálne zdravie, čím sa ďalej zvyšuje riziko vypuknutia infekčných chorôb, a na potravinovú bezpečnosť; keďže tieto škrty neúmerne zasahujú ženy a dievčatá; keďže tieto škrty ešte viac ohrozujú bezpečnosť a dobré životné podmienky utečencov;
	B.	keďže humanitárny systém čelí rozsiahlej kríze financovania; keďže zrušenie programov Agentúry USA pre medzinárodný rozvoj (USAID)6 a zníženie zahraničnej pomoci od iných kľúčových darcov vrátane niekoľkých členských štátov EÚ viedlo k bezprecedentnému poklesu globálneho financovania na iniciatívy v humanitárnej oblasti a v oblasti zdravia, rodovej rovnosti a klímy; keďže obmedzenie humanitárnej pomoci len zhoršuje humanitárne krízy; keďže tieto škrty majú ničivý vplyv na globálne zdravie, čím sa ďalej zvyšuje riziko vypuknutia infekčných chorôb, nežiaducich tehotenstiev a tehotenstiev maloletých a úmrtnosti a chorobnosti matiek, a na potravinovú bezpečnosť; keďže tieto škrty neúmerne zasahujú ženy a dievčatá a LGBTIQ+ osoby; keďže tieto škrty ešte viac ohrozujú bezpečnosť a dobré životné podmienky utečencov; keďže zmrazenie finančných prostriedkov USA vážne narušilo humanitárne úsilie, bráni vykonávaniu projektov, personálnemu obsadeniu a schopnosti podporovať ženy a dievčatá, čo má obzvlášť negatívny vplyv na zapojenie žien do humanitárnej reakcie; keďže investície do rodovej rovnosti zachraňujú životy v humanitárnom prostredí; keďže existujú dôkazy o tom, že rodovo responzívne humanitárne programovanie prináša vysoké výnosy, konkrétne 8 USD za každý investovaný USD6a; keďže v aktuálnej stratégii EÚ v oblasti globálneho zdravia, ktorú Komisia prijala v roku 2022, sa globálne zdravie stáva základným pilierom vonkajšej politiky EÚ a investičnou prioritou v rámci stratégie Global Gateway;

	_________________
	_________________

	6 Biely dom, Reevaluating and Realigning United States Foreign Aid (Nové posúdenie a zosúladenie štátne pomoci USA), 20. januára 2025.
	6 Biely dom, Reevaluating and Realigning United States Foreign Aid (Nové posúdenie a zosúladenie štátne pomoci USA), 20. januára 2025.

	
	6a https://www.unwomen.org/en/articles/facts-and-figures/facts-and-figures-humanitarian-action.


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odôvodnenie B a (nové)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	Ba.	keďže na medzinárodnej úrovni, ako aj na úrovni EÚ existujú komplexné systémy na poskytovanie humanitárnej pomoci; keďže napriek existujúcej rodovo responzívnej humanitárnej pomoci stále pretrvávajú čoraz väčšie výzvy súvisiace s určovaním priorít; keďže tzv. polykríza odkazuje na komplexný a vzájomne prepojený súbor kríz, ktoré sa vyskytujú súčasne1a; keďže ženy, dievčatá a LGBTIQ+ osoby na celom svete, a v špecifických prípadoch aj migranti a utečenci, sú neúmerne postihovaní chudobou, humanitárnymi krízami, zmenou klímy, konfliktmi, vojnami, extrémizmom, terorizmom a sexuálnym násilím súvisiacim s konfliktom vrátane používania znásilňovania ako vojnovej zbrane, sexuálnym vykorisťovaním, sexuálne prenosnými chorobami, neželaným tehotenstvom a obmedzeným prístupom ku kritickým zdrojom, ako sú bezpečné prístrešie, potraviny a voda, a sú náchylnejší čeliť aj iným formám porušovania ľudských práv, ktoré podľa správ mimovládnych organizácií zostávajú nepotrestané; keďže pretrvávajúci výskyt prípadov mrzačenia ženských pohlavných orgánov naďalej vzbudzuje vážne obavy, a to najmä v kontexte polykrízy, čo ešte viac prehlbuje zraniteľnosť žien a dievčat a vyžaduje si neochvejnú solidaritu s obeťami; keďže v čase polykrízy je dôležité poskytovať cielenú humanitárnu pomoc ženám a dievčatám, chrániť ich a zabezpečiť ich prežitie vrátane ich ochrany pred rodovo motivovaným násilím, ako aj vo všeobecnosti zmierňovať riziká, zabezpečiť prístup k službám zdravotnej starostlivosti vrátane duševného zdravia, k potravinám, prístrešiu a vzdelávaniu, podporiť ich živobytie, účasť na spoločenskom živote a rozhodovaní;

	
	_________________

	
	1a https://policy-lab.ec.europa.eu/news/unraveling-polycrisis-foresight-and-innovation-2025-03-26_en.


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odôvodnenie Bb (nové)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	Bb.	keďže škrty v oblasti zahraničnej pomoci a humanitárnej pomoci majú devastačný účinok na globálne zdravie, rovnosť medzi ženami a mužmi a ľudské práva; keďže najviac to zasiahne miestne a celonárodné hnutia žien a organizácie za práva žien, pretože sú kľúčovými aktérmi v krízových situáciách a v mnohých častiach sveta sú vystavované represáliám, násiliu a rastúcim obmedzeniam; keďže tieto škrty majú zároveň neprimeraný vplyv aj na ženy, dievčatá, osoby so zdravotným postihnutím a osoby žijúce vo vidieckych a odľahlých oblastiach, čo ešte viac prehlbuje existujúce nerovnosti a bráni im v prístupe k zdravotníckym službám, bezpečnému útočisku a základnej infraštruktúre; keďže tieto škrty sa primárne dotýkajú projektov zameraných na sexuálne zdravie, neúmerne postihujú marginalizované skupiny, najmä ženy a dievčatá, a tým okrem iného zvyšujú riziko vypuknutia nákaz infekčných chorôb, predovšetkým riziko návratu celosvetovej krízy spôsobenej vírusom HIV; keďže obnovenie politiky z Mexika (tzv. globálneho umlčiavacieho pravidla) v USA bude mať celosvetovo dramatický dosah na sexuálne a reprodukčné zdravie a práva a ovplyvní životy miliónov ľudí, najmä tých v marginalizovanom postavení; keďže v predchádzajúcom období platnosti globálneho umlčiavacieho pravidla (2017 – 2021) prišlo o život približne 108 000 matiek a detí a vírusom HIV sa nakazilo ďalších 360 000 ľudí1a;

	
	_________________

	
	1a https://www.pnas.org/doi/full/10.1073/pnas.2123177119.


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odôvodnenie Bc (nové)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	Bc.	keďže násilie páchané na ženách v akejkoľvek forme (fyzické, sexuálne, psychické, ekonomické alebo kybernetické) je porušením ľudských práv, extrémnou formou diskriminácie žien a jednou z hlavných prekážok pri dosahovaní rodovej rovnosti;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odôvodnenie Bd (nové)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	Bd.	keďže ženy a LGBTIQ+ osoby, ktoré čelia viacnásobným a prekrývajúcim sa formám diskriminácie na základe rasy, zdravotného postihnutia, migračného postavenia, rodovej identity, sexuálnej orientácie alebo sociálno-ekonomického zázemia, sú pri humanitárnych intervenciách často prehliadané a viac vystavené násiliu a vylúčeniu;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odôvodnenie Be (nové)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	Be.	keďže protirodové hnutia čoraz viac využívajú humanitárne krízy na potláčanie rodovej rovnosti a delegitimizáciu ženských organizácií, a to aj v partnerských krajinách EÚ;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odôvodnenie Bf (nové)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	Bf.	keďže podľa OSN žilo v roku 2023 viac ako 600 miliónov žien a dievčat v okruhu 50 kilometrov od zóny konfliktu, čo je o vyše 50 % viac ako pred desiatimi rokmi;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odôvodnenie Bg (nové)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	Bg.	keďže fyzická nedostupnosť vrátane nedostatku bezpečnej dopravy a infraštruktúry výrazne obmedzuje schopnosť žien a dievčat získať prístup k humanitárnej pomoci, zdravotnej starostlivosti a ochrane;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odôvodnenie C</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	C.	keďže konflikty a zmena klímy sú dvoma hlavnými faktormi nárastu humanitárnych potrieb, sú spôsobené človekom a možno ich zvrátiť prostredníctvom koordinovaného a kolektívneho úsilia; keďže zmena klímy a degradácia životného prostredia vedú k zvýšenej nestabilite a konfliktom, nebezpečenstvám súvisiacim s klímou, prírodným katastrofám, nedostatku zdrojov vrátane nedostatku vody a potravinovej neistoty, vnútornému vysídľovaniu a nútenej migrácii;
	C.	keďže konflikty a zmena klímy sú dvoma hlavnými faktormi nárastu humanitárnych potrieb, sú spôsobené človekom, možno ich zvrátiť prostredníctvom koordinovaného a kolektívneho úsilia a majú väčší dosah na najchudobnejšie krajiny a ich obyvateľov; keďže zmena klímy, strata biodiverzity a degradácia životného prostredia vedú k zvýšenej nestabilite a konfliktom, nebezpečenstvám súvisiacim s klímou, prírodným katastrofám, nedostatku zdrojov vrátane nedostatku vody a potravinovej neistoty, vnútornému vysídľovaniu a nútenej migrácii, čo neprimerane postihuje ženy a zraniteľné skupiny;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odôvodnenie Ca (nové)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	Ca.	keďže humanitárna situácia v Sudáne nie je len katastrofou pre jeho obyvateľov, ale aj globálnym zlyhaním, pokiaľ ide o opatrenia, zodpovednosť a humanitárnu pomoc, pričom veľké bremeno tejto pretrvávajúcej tragédie nesú ženy a dievčatá;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odôvodnenie D</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	D.	keďže v mnohých situáciách možno konštatovať alarmujúco nedostatočný prístup k humanitárnej pomoci, znásobený nárastom nebezpečných a korozívnych tendencií pri výklade a uplatňovaní medzinárodného humanitárneho práva;
	D.	keďže možno konštatovať alarmujúci nedostatok, pokiaľ ide o neobmedzený prístup humanitárnej pomoci k ľuďom v núdzi, a to aj počas konfliktov, prírodných katastrof, poveternostných udalostí, vypuknutí chorôb a pozdĺž migračných trás, čo ešte zhoršuje nárast nebezpečných a korozívnych tendencií pri výklade a uplatňovaní medzinárodného práva v oblasti ľudských práv, humanitárneho práva a humanitárnych zásad; keďže pracovníci OSN pôsobiaci v oblasti práv poukázali na nečinnosť medzinárodného spoločenstva; keďže v prostrediach postihnutých krízou a konfliktom dochádza k bezprecedentnému počtu útokov na humanitárnych pracovníkov, civilné obyvateľstvo a civilnú infraštruktúru; keďže ženy, dievčatá, LGBTIQ+ osoby, migranti a utečenci sú zvlášť vystavovaní početným humanitárnym krízam vo svete1a vrátane najväčšej svetovej humanitárnej, hladovej krízy a krízy vysídľovania v Sudáne, pretrvávajúceho konfliktu a vysídľovania v Pásme Gazy, následkov zemetrasenia v Mjanmare, ohnísk cholery v Demokratickej republike Kongo, vážneho nedostatku jedla a vody v Africkom rohu, dlhotrvajúcich konfliktov v Sýrii a Jemene, ako aj vrátane utečeneckej krízy v Južnom Sudáne;

	
	_________________

	
	1a https://www.oxfam.org.uk/documents/715/Rights_Resilience_Response.pdf.


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odôvodnenie Da (nové)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	Da.	keďže viac ako 18 % afganských žien a dievčat nemá žiadny alebo len obmedzený prístup k humanitárnym pracovníčkam; keďže so ženami a dievčatami môžu na účely posúdenia potrieb a poskytovania pomoci hovoriť iba humanitárne pracovníčky;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odôvodnenie Db (nové)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	Db.	keďže humanitárna pomoc EÚ by mala byť naďalej rodovo aj vekovo citlivá a zameriavať sa na rodovú a vekovú responzívnosť, pričom by sa mali brať do úvahy osobitné potreby, zraniteľnosť a kapacity všetkých osôb;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 1</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	1. trvá na tom, že je potrebné, aby všetky strany konfliktu dodržiavali medzinárodné humanitárne právo a medzinárodné právo v oblasti ľudských práv a aby ich dodržiavanie takisto zabezpečovali; trvá na tom, že treba posilniť ústrednú úlohu humanitárnych zásad vo vonkajšej činnosti EÚ;
	1. trvá na tom, že je potrebné, aby všetky strany konfliktu dodržiavali medzinárodné humanitárne právo a medzinárodné právo v oblasti ľudských práv a aby ich dodržiavanie takisto zabezpečovali; konštatuje, že znásilnenie a iné formy sexuálneho násilia sa používajú ako vojnové zbrane a predstavujú vojnové zločiny, zločiny proti ľudskosti a akty prispievajúce ku genocíde; zdôrazňuje úlohu organizácií pre práva žien pri poskytovaní prístupu obetí k spravodlivosti a podporným službám; trvá na tom, že treba výrazne posilniť ústrednú úlohu humanitárnych zásad vo vonkajšej činnosti EÚ;



</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 1a (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	1a.	pripomína, že EÚ je Únia založená na hodnotách, pričom medzi jej základné zásady patrí rodová rovnosť, ako je zakotvené v článku 2 ZEÚ; okrem toho zdôrazňuje, že článok 8 ZFEÚ stanovuje zodpovednosť EÚ za presadzovanie rodovej rovnosti vo všetkých jej činnostiach;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 1 b (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	1b.	zdôrazňuje, že je dôležité presadzovať prístup k sexuálnemu a reprodukčnému zdraviu a právam na celom svete a záväzok EÚ zabezpečiť prístup k službám zdravotnej starostlivosti v oblasti reprodukčného zdravia a starostlivosti o matky vrátane núdzovej antikoncepcie, postexpozičnej profylaxie, liečby pohlavne prenosných infekcií a prístupu k bezpečnému a legálnemu umelému prerušeniu tehotenstva pre všetkých vrátane obetí znásilnenia ako súčasť ich garantovaného práva na základnú zdravotnú starostlivosť a ich spravodlivého začlenenia do systémov primárnej a sekundárnej zdravotnej starostlivosti, ako aj klinického manažmentu prípadov znásilnenia pre ženy a dievčatá postihnuté humanitárnymi krízami a iné zraniteľné skupiny obyvateľstva vrátane tých, ktoré sú vystavené prierezovej diskriminácii; naliehavo vyzýva EÚ a jej humanitárnych partnerov, aby služby bezpečného umelého prerušenia tehotenstva zahrnuli do balíka minimálnych počiatočných služieb;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 1c (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	1c.	zdôrazňuje, že je dôležité zabezpečiť, aby sa rodovo responzívne hľadisko stalo neoddeliteľnou súčasťou všetkých opatrení EÚ v oblasti humanitárnej pomoci a krízového riadenia vrátane jej zahraničnej politiky; pripomína záväzok EÚ plniť ciele udržateľného rozvoja (SDG) s osobitným zameraním na SDG č. 5 týkajúci sa rodovej rovnosti a posilnenia postavenia žien a dievčat, čo je nevyhnutné na budovanie odolných a inkluzívnych spoločností; zdôrazňuje, že dosiahnutie SDG č. 5 je rozhodujúce pre splnenie všetkých ostatných SDG, a preto má zásadný význam pre dosiahnutie výsledkov stanovených v Agende 2030;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 1d (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	1d.	je znepokojený odmietavým postojom k rodovej rovnosti a medzinárodným rámcom pre ľudské práva, ktorého cieľom je chrániť ženy a dievčatá v zraniteľných alebo marginalizovaných situáciách na celom svete vrátane LGBTIQ+ osôb; žiada, aby EÚ a všetky jej členské štáty zintenzívnili svoje úsilie o ochranu základných hodnôt EÚ a o posilnenie dodržiavania ľudských práv a medzinárodného práva;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 1e (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	1e.	poukazuje na to, že humanitárne krízy často prehlbujú už existujúce rodové nerovnosti a diskriminačné sociálne normy, čo ešte viac obmedzuje prístup žien a dievčat k základným službám, plné uplatňovanie ich práv a osobnú autonómiu;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 1f (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	1f.	vyjadruje znepokojenie nad tým, že porušovanie ľudských práv a rodovo motivované násilie sú v konfliktných situáciách naďalej rozšírené, zatiaľ čo úsilie o prevenciu a podporu obetí a prístup k spravodlivosti je naďalej nedostatočné; vyjadruje znepokojenie nad tým, že v kontexte zmenšujúcich sa služieb sa organizácie pre práva žien a pod vedením žien obávajú, že rodovo motivované násilie môže zostať neriešené alebo sa môže zintenzívňovať;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 1g (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	1g.	vyjadruje hlboké znepokojenie nad ničením zdravotníckej infraštruktúry a systematickým blokovaním humanitárnej pomoci v Gaze;  vyzýva EÚ a členské štáty, aby zabezpečili neobmedzený prístup k službám v oblasti sexuálneho a reprodukčného zdravia a zdravotnej starostlivosti o matky pre všetky ženy a dievčatá postihnuté konfliktom;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 2</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	2.	vyjadruje znepokojenie nad nárastom porušení medzinárodného humanitárneho práva v posledných rokoch, pričom na niektoré z týchto porušení sa poukázalo ako na strategické metódy vojny, najmä v Sudáne, Gaze, Konžskej demokratickej republike, na Ukrajine a na Haiti; požaduje okamžité medzinárodné opatrenia s cieľom ukončiť neprijateľnú humanitárnu krízu v Gaze v súvislosti s blokádou, ktorú zaviedla izraelská vláda;
	2.	vyjadruje znepokojenie nad nárastom porušení medzinárodného humanitárneho práva v posledných rokoch, pričom na niektoré z týchto porušení sa poukázalo ako na strategické metódy vojny, najmä v Sudáne, Gaze, Konžskej demokratickej republike, na Ukrajine a na Haiti; zdôrazňuje mimoriadnu závažnosť humanitárnej krízy v Gaze, najmä pre ženy, deti a iné zraniteľné skupiny, ktorú spôsobila dlhotrvajúca blokáda a opakované rozsiahle útoky na civilistov, nemocnice, školy a humanitárnu infraštruktúru, za ktorými je izraelská vláda; vyjadruje vážne znepokojenie nad katastrofálnou humanitárnou situáciou, zvlášť žien a dievčat, v Pásme Gazy, najmä nad nedostatkom potravín a rozsiahlou podvýživou v dôsledku nedostatočného prístupu k humanitárnej pomoci; opakuje, že distribučné miesta, civilisti a humanitárni a zdravotnícki pracovníci musia byť chránení a nesmú sa stať terčom vojenských akcií; zdôrazňuje, že je naliehavo potrebné, aby všetky skúsené medzinárodné humanitárne subjekty mali úplný, rýchly, bezpečný a neobmedzený prístup do a v rámci celého Pásma Gazy s dôrazom na zabezpečenie základných potrieb, ako sú potraviny, voda, zdravotnícke potreby a prístrešie, v súlade s medzinárodným právom, a požaduje okamžitú obnovu životne dôležitej infraštruktúry; zdôrazňuje záväzky strán konfliktu vyplývajúce z medzinárodného humanitárneho práva, pokiaľ ide o poskytovanie humanitárnej pomoci; zdôrazňuje, že priorita EÚ je jasná – okamžité a trvalé prímerie; vyzýva na okamžité a bezpodmienečné prepustenie všetkých izraelských rukojemníkov zadržiavaných v Pásme Gazy, živých aj mŕtvych; konštatuje však, že ďalšie zabíjanie civilistov je neprijateľné a že musí byť povolená životne dôležitá pomoc vrátane pomoci špecifickej pre ženy a dievčatá;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 2a (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	2a.	konštatuje, že rastúce ceny potravín, energie a hnojív spôsobené vojnou v Gaze, útočnou vojnou Ruska proti Ukrajine a inými konfliktmi výrazne zvyšujú potrebu humanitárnej pomoci; zdôrazňuje, že zložité geopolitické krízy majú priamy vplyv na dostupnosť základného tovaru na svetových trhoch, čo postihuje najmä najzraniteľnejšie skupiny obyvateľstva vrátane detí a žien;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 2b (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	2b.‏	žiada tiež, aby sa zachovala a zintenzívnila humanitárna pomoc EÚ civilnému obyvateľstvu postihnutému útočnou vojnou Ruska proti Ukrajine s osobitným zameraním na potreby vnútorne vysídlených osôb, utečencov, starších ľudí a detí vrátane obetí nútenej deportácie do Ruskej federácie a na okupované územia;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 2c (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	2c.	vyjadruje poľutovanie nad nedostatkom medzinárodnej pozornosti a opatrení v reakcii na krízy v afrických a iných rozvojových krajinách, čo má za následok situáciu, keď 6,7 milióna ľudí v Sudáne je ohrozených rodovo motivovaným násilím; vyzýva preto globálnych aktérov, aby zabezpečili lepší prístup k potravinám, čistej vode, lekárskej starostlivosti a psychologickej podpore, zvlášť ženám a deťom; zdôrazňuje význam presadzovania práv žien a rovnosti žien a mužov vo svete, ktoré sú kľúčové pre uplatňovanie ľudských práv; zdôrazňuje, že napriek pokroku sú ženy a dievčatá naďalej vystavované diskriminácii a rodovo motivovanému násiliu;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 2d (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	2d.	vyjadruje poľutovanie nad tým, že mnohé krajiny využívajú pomoc ako zbraň, čo neúmerne poškodzuje ženy a dievčatá; poukazuje na to, že ako medzinárodné spoločenstvo máme povinnosť dodržiavať MHP, ktoré je v niektorých regiónoch nepopierateľne spochybňované, čo ešte zhoršuje zraniteľnosť žien a marginalizovaných skupín obyvateľstva;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 3</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	3.	vyjadruje poľutovanie nad zužovaním humanitárneho priestoru a narúšaním humanitárnych zásad, čo predstavuje významné prekážky pri poskytovaní pomoci na záchranu života vo viacerých oblastiach zasiahnutých konfliktom; dôrazne odsudzuje alarmujúci nárast útokov na civilné obyvateľstvo a infraštruktúru potrebnú na jeho prežitie a na humanitárnych pracovníkov; žiada, aby sa voči páchateľom vyvodila zodpovednosť;
	3.	vyjadruje poľutovanie nad zužovaním humanitárneho priestoru a narúšaním humanitárnych zásad, ako aj nad nerešpektovaním medzinárodných inštitúcií a zatýkacích rozkazov Medzinárodného trestného súdu, čo predstavuje významné prekážky pri poskytovaní pomoci na záchranu života vo viacerých oblastiach zasiahnutých konfliktom; dôrazne odsudzuje alarmujúci nárast útokov na civilné obyvateľstvo a infraštruktúru potrebnú na jeho prežitie a na humanitárnych pracovníkov; žiada, aby sa voči páchateľom vyvodila zodpovednosť;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 4</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	4.	vyjadruje hlboké poľutovanie nad zámerom niektorých členských štátov EÚ odstúpiť od Ottawského dohovoru z roku 1997 a dohovoru DKM z roku 2008;
	4.	vyjadruje hlboké poľutovanie nad zmenou priorít humanitárnej pomoci, zvlášť pokiaľ ide o ženy a deti, v niektorých členských štátoch EÚ, ako aj nad ich úmyslom odstúpiť od Ottawského dohovoru z roku 1997 a dohovoru DKM z roku 2008;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 5</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	5.	vyzýva Komisiu, aby posilnila opatrenia na predchádzanie porušovaniu medzinárodného humanitárneho práva a riešila nedostatky v monitorovaní tohto porušovania prostredníctvom zberu údajov a účinnejšej propagácie založenej na dôkazoch;
	5.	vyzýva Komisiu a Európsku službu pre vonkajšiu činnosť (ESVČ), aby posilnili opatrenia na predchádzanie porušovaniu medzinárodného humanitárneho práva a riešili nedostatky v monitorovaní tohto porušovania prostredníctvom zberu údajov a účinnejšej propagácie založenej na dôkazoch; opakuje, že je potrebné, aby EÚ hrala vedúcu úlohu na multilaterálnej úrovni pri presadzovaní práv žien v zahraničnej a humanitárnej politike; vyzýva EÚ, jej členské štáty, Komisiu a ESVČ, aby sa zaviazali posunúť sa smerom k rozvojovej a humanitárnej politike, ktorej súčasťou je rodovo responzívna a prierezová vízia, a aby vo svojich vonkajších činnostiach výraznejšie presadzovali rodovú rovnosť; v tejto súvislosti víta rastúci počet a formalizáciu kontaktných osôb pre rodové otázky, pričom 99 % delegácií EÚ a 87 % útvarov ústredia má v súčasnosti kontaktné osoby pre rodové otázky; poukazuje na to, že humanitárne kontaktné miesta pre rodovo-vekové otázky pomáhajú zachovať zameranie na prevenciu rodovo motivovaného násilia a reakciu naň;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 6</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	6.	opakuje svoju výzvu Komisii, aby spolu s členskými štátmi a Európskou službou pre vonkajšiu činnosť (ESVČ) vypracovala stratégiu humanitárnej diplomacie EÚ s cieľom zvýšiť úsilie a zabezpečiť systematickejší a koordinovanejší prístup k humanitárnej diplomacii;
	6.	opakuje svoju naliehavú výzvu Komisii, aby spolu s členskými štátmi a Európskou službou pre vonkajšiu činnosť (ESVČ) vypracovala stratégiu humanitárnej diplomacie EÚ s cieľom zvýšiť úsilie a zabezpečiť systematickejší a koordinovanejší prístup k humanitárnej diplomacii;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 6a (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	6a.	zdôrazňuje potrebu nezávislého humanitárneho prístupu do všetkých zariadení súvisiacich s migráciou vrátane zariadení určených na zaistenie, hotspotov a neformálnych pohraničných zón, kde ženy a LGBTIQ+ osoby čelia zvýšenému riziku násilia, vykorisťovania a odopierania základných služieb vrátane sexuálnej a reprodukčnej zdravotnej starostlivosti; požaduje transparentné mechanizmy monitorovania a zodpovednosti v takýchto prostrediach;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 6b (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	6b.	vyzýva Komisiu a členské štáty, aby v súlade s medzinárodnými záväzkami v oblasti ľudských práv vypracovali systémy odškodnenia vrátane symbolických, materiálnych a psychosociálnych opatrení pre obete porušovania sexuálnych a reprodukčných práv v humanitárnom kontexte; zdôrazňuje potrebu zahrnúť dotknuté komunity, najmä ženy a dievčatá, do navrhovania takýchto mechanizmov;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 7</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	7.	vyzýva Komisiu a členské štáty, aby v budúcom viacročnom finančnom rámci (VFR) výrazne zvýšili financovanie humanitárnej pomoci, najmä vzhľadom na rastúci rozdiel medzi humanitárnymi potrebami a financovaním;
	7.	vyzýva Komisiu a členské štáty, aby výrazne zvýšili svoju finančnú podporu humanitárnej pomoci, a to aj v budúcom viacročnom finančnom rámci (VFR), najmä vzhľadom na rastúci rozdiel medzi humanitárnymi potrebami a financovaním, a vyzýva na vyčlenenie osobitnej, udržateľnej, flexibilnej, viacročnej finančnej pomoci, ktorou by sa v reakciách na humanitárnu krízu zabezpečilo uspokojenie potrieb žien a dievčat vrátane potrieb v oblasti sexuálneho a reprodukčného zdravia, a to aj poskytovaním finančnej podpory organizáciám pre práva žien, ktoré majú najlepší prístup ku komunitám zasiahnutým krízou;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 7a (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	7a.	vyzýva Komisiu, aby zaistila, že z finančných prostriedkov na humanitárnu pomoc budú prioritne financované projekty a organizácie podporujúce ženy a dievčatá, ktoré sú obeťami konfliktov a zmeny klímy, utečenky a tie, ktoré sú v humanitárnej núdzi a ktorým najviac hrozí zníženie finančných prostriedkov1a;

	
	_________________

	
	1a OSN Ženy, apríl 2025, „At a breaking point: The impact of foreign aid cuts on women’s organizations in humanitarian crises worldwide“ (Sme v kritickom bode: vplyv znižovania zahraničnej pomoci ženským organizáciám v časoch svetových humanitárnych kríz).


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 7b (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	7b.	žiada, aby všetky humanitárne projekty financované EÚ zahŕňali rodovo responzívne ukazovatele a monitorovacie mechanizmy s cieľom zabezpečiť, aby sa pomoc dostávala k ženám a dievčatám efektívne, aby reagovala na ich osobitné potreby a prispievala k presadzovaniu rodovej rovnosti; zdôrazňuje, že je dôležité vypracovať prispôsobené humanitárne reakcie, ktoré zohľadnia potreby a realitu žien žijúcich vo vidieckych oblastiach postihnutých viacerými krízami;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 7c (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	7c.	zdôrazňuje, že je dôležité, aby sa v úsilí o podporu inovatívnych prístupov k financovaniu humanitárnej pomoci osobitne zohľadnili tie, ktoré posilňujú postavenie žien a dievčat z hospodárskeho a sociálneho hľadiska; zdôrazňuje význam transparentného podávania správ a nezávislých hodnotení pri posudzovaní rodového vplyvu humanitárnej činnosti financovanej EÚ;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 7d (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	7d.	naliehavo žiada Komisiu, aby odmietla rastúci trend smerom k znižovaniu financovania humanitárnej pomoci, pričom zdôrazňuje, že podpora nie je otázkou kapacity, ale politickej vôle a morálnej zodpovednosti; trvá na tom, že Komisia a širšia EÚ musia ísť príkladom a zabezpečiť spoľahlivé a trvalé financovanie humanitárneho úsilia;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 7e (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	7e.	vyjadruje poľutovanie nad tým, že rozvojová a humanitárna pomoc poskytovaná EÚ vo forme grantov mimovládnym organizáciám, ktoré sú uznané za organizácie spoločného verejného záujmu, je inštrumentalizovaná a kritizovaná reakcionárskymi hnutiami a nacionalistickými stranami v rámci samotného Európskeho parlamentu;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 7f (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	7f.	zdôrazňuje, že zvýšenie výdavkov na obranu nesmie byť na úkor humanitárnej pomoci, najmä vzhľadom na globálne krízy, ktoré neúmerne postihujú ženy a dievčatá; zdôrazňuje, že škrty v humanitárnom financovaní môžu prehĺbiť rodové nerovnosti a oslabiť kritickú podporu zdravia, bezpečnosti a živobytia žien v prostredí konfliktov a katastrof;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 11</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	11.	vyzýva členské štáty, aby splnili svoj kolektívny záväzok poskytnúť aspoň 0,7 % hrubého národného dôchodku (HND) ako oficiálnu rozvojovú pomoc (ODA) a aby venovali 10 % svojej oficiálnej rozvojovej pomoci na humanitárnu činnosť;
	11.	vyzýva členské štáty, aby splnili svoj kolektívny záväzok poskytnúť aspoň 0,7 % hrubého národného dôchodku (HND) ako oficiálnu rozvojovú pomoc (ODA) a aby venovali 10 % svojej oficiálnej rozvojovej pomoci na humanitárnu činnosť; vyzýva Komisiu, aby zaistila pravidelné, primerané a udržateľné financovanie; vyzýva na to, aby bola humanitárna pomoc financovaná primárne z verejných zdrojov vrátane organizácií pôsobiacich v oblasti rodovej rovnosti a práv žien, keďže zníženie pomoci vážne oslabí prístup k službám na záchranu života poskytovaným organizáciami pre práva žien a pod vedením žien; opätovne zdôrazňuje význam investovania do žien a dievčat ako strategickej investície s dlhodobým pozitívnym vplyvom pre všetkých, ktorá ovplyvňuje spoločenskú a hospodársku prosperitu budúcich generácií; vyjadruje poľutovanie nad zrušením financovania USAID a berie na vedomie jeho devastačný účinok na cieľ globálneho spoločenstva, ktorým je dosiahnutie rodovej rovnosti a posilnenie postavenia všetkých žien a dievčat; vyjadruje poľutovanie nad jeho škodlivým vplyvom na mieru úmrtnosti matiek, ktorá je výsledkom obmedzeného prístupu k sexuálnej výchove a reprodukčnej zdravotnej starostlivosti; zdôrazňuje, že investície do rodovej rovnosti zachraňujú životy v humanitárnom prostredí; vyzýva Komisiu a členské štáty, aby urýchlene riešili medzery, ktoré zanechali USA, a to aj zvýšením príspevku EÚ na podporu organizácií, ktoré poskytujú kľúčové služby na záchranu života v humanitárnom kontexte vrátane oblasti sexuálneho a reprodukčného zdravia a práv;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 11a (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	11a.	upozorňuje na stále intenzívnejšiu zmenu priorít v oblasti finančnej podpory práv žien, ako aj na to, že hnutia na miestnej úrovni a organizácie za práva žien sú naďalej systematicky podfinancované a dostávajú menej ako 1 % celosvetovej oficiálnej rozvojovej pomoci1a; zdôrazňuje, že zároveň dochádza k znepokojujúcemu nárastu financovania zameraného na boj proti rodovej rovnosti, ktorého cieľom je zabrániť pokroku, ktorý sa v uplynulých desaťročiach podarilo dosiahnuť v oblasti práv žien a LGBTIQ+ osôb; vyzýva Komisiu, aby sa zaviazala vyčleniť 85 % finančných prostriedkov z oficiálnej rozvojovej pomoci na projekty, ktorých dôležitým alebo hlavným cieľom je rodová rovnosť, a minimálne 20 % na projekty podporujúce činnosti v oblasti rodovej rovnosti, práv žien a dievčat a zlepšenia ich postavenia ako hlavný cieľ v budúcom VFR; žiada, aby sa zaviedli osobitné mechanizmy EÚ na ochranu a premiestnenie pre obhajcov práv žien a feministické organizácie, ktoré sú terčom kvôli svojej činnosti v oblasti sexuálnych a reprodukčných práv a rodovej rovnosti, najmä v súvislosti s autoritárstvom, konfliktmi a okupáciou;

	
	_________________

	
	1a Politický prehľad ODI, „Where next for feminist foreign policy on funding feminist movements?“ (Ako ďalej s feministickou zahraničnou politikou financovania feministických hnutí?), https://media.odi.org/documents/ODI-ET-FundingMovements-PB-EN-May24-Final.pdf.


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 12</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	12. zdôrazňuje, že rozmanitosť nestabilných kontextov si vyžaduje prispôsobené prístupy a osobitné finančné nástroje, ktoré podporujú koordinovanú činnosť medzi aktérmi v humanitárnej, rozvojovej a mierovej oblasti, s osobitným zameraním na spoluprácu s miestnymi aktérmi a posilnenie ich postavenia;
	12. zdôrazňuje úzku súvislosť medzi ozbrojenými konfliktmi a humanitárnymi a klimatickými krízami a nárastom nútenej migrácie a obchodovania s ľuďmi, ako aj rizika vykorisťovania, ktoré neúmerne postihujú ženy a dievčatá; upozorňuje, že treba posilniť opatrenia na prevenciu, identifikáciu, ochranu a podporu obetí a zabezpečiť, aby všetky humanitárne činnosti zahŕňali rodové hľadisko a presadzovali práva najzraniteľnejších osôb, a to prostredníctvom účinnej koordinácie medzi príslušnými inštitúciami EÚ, členskými štátmi a medzinárodnými organizáciami; vyjadruje znepokojenie nad zvýšeným rizikom obchodovania s ľuďmi v humanitárnom prostredí, kde obchodníci s ľuďmi zneužívajú zraniteľnosť a zúfalstvo vysídleného obyvateľstva, najmä žien a dievčat; zdôrazňuje potrebu rodovo responzívnych ochranných opatrení vrátane bezpečných mechanizmov podávania správ, prístupu k základným službám a začlenenia úsilia v oblasti boja proti obchodovaniu s ľuďmi do všetkých fáz humanitárnej reakcie; zdôrazňuje, že rozmanitosť nestabilných kontextov si vyžaduje prispôsobené prístupy a osobitné finančné nástroje, ktoré podporujú koordinovanú činnosť medzi aktérmi v humanitárnej, rozvojovej a mierovej oblasti, s osobitným zameraním na spoluprácu s miestnymi aktérmi a posilnenie ich postavenia; zdôrazňuje, že v humanitárnych krízach sú ženy a dievčatá neúmerne postihnuté kolapsom základných služieb a ich základné potreby sú často nenaplnené ako prvé, hoci sa očakáva, že zaplnia medzery v službách, napríklad prevzatím zvýšenej opatrovateľskej zodpovednosti a zabezpečením potravín a vody; zdôrazňuje, že humanitárne stratégie musia zohľadňovať osobitné potreby mladých aj starších žien, ktoré často čelia odlišným problémom vrátane vylúčenia z procesov plánovania, obmedzeného prístupu k prispôsobeným službám a zvýšeného rizika zneužívania alebo zanedbávania; požaduje osobitné programy prispôsobené mladým ľuďom, a zvlášť mladým ženám a dievčatám, ktoré zaručia ich prístup k vzdelávaniu, menštruačnému zdraviu, sexuálnemu a reprodukčnému zdraviu a psychosociálnej podpore;



</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 12a (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	12a.	vyzýva na posilnenie ekonomického postavenia žien a dievčat a zabezpečenie toho, aby mali trvalý prístup k príjmom, vzdelaniu, potravinám a bezpečným priestorom, a na uznanie toho, že absencia týchto základných prvkov výrazne zvyšuje riziko rodovo motivovaného ekonomického násilia, vykorisťovania a škodlivých praktík, ako sú skoré manželstvá, sexuálne vykorisťovanie a migrácia nebezpečnými cestami;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 12b (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	12b.	poukazuje najmä na situáciu v Afganistane, ktorý čelí vážnej a komplexnej humanitárnej kríze, pričom viac ako 23,7 milióna ľudí potrebuje pomoc; konštatuje, že situácia sa pravdepodobne bude ďalej zhoršovať v dôsledku vyhostenia utečencov z Pakistanu a Iránu a pretrvávajúcej regionálnej nestability; víta prísľub EÚ poskytnúť podporu vo výške 266 miliónov EUR a požaduje cielené miestne opatrenia na pomoc ženám a dievčatám;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 13</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	13.	vyzýva Komisiu, aby bezodkladne predložila ambiciózny a integrovaný prístup k nestabilite a aby konzultovala s Parlamentom o príprave a vykonávaní tohto prístupu;
	13.	vyzýva Komisiu a ESVČ, aby bezodkladne predložili ambicióznu a integrovanú stratégiu týkajúcu sa nestability, v ktorej bude zohľadnený rodový rozmer, a aby konzultovali s Parlamentom prípravu a vykonávanie tejto stratégie; zdôrazňuje, že ženy v humanitárnom kontexte by mali byť uznané nielen za obete, ale aj za nositeľky zmien, ktoré aktívne podnecujú pozitívnu transformáciu a formujú svoje vlastné osudy; zdôrazňuje, že ich plný potenciál, znalosti a kapacity sa musia zmysluplne zohľadniť a začleniť do reformy humanitárnych a bezpečnostných politík a postupov, aby sa zabezpečili inkluzívnejšie, účinnejšie a udržateľnejšie reakcie;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 13a (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	13a.	zdôrazňuje naliehavú potrebu začleniť rodovo responzívny a inkluzívny prístup do celého humanitárneho plánovania, s osobitným zameraním na špecifické potreby žien a dievčat vrátane tých, ktoré sú tehotné alebo z marginalizovaných skupín, ako napríklad LGBTIQ+ osoby, na ľudí so zdravotným postihnutím a ľudí vystavených prierezovej diskriminácii, a zároveň zaručiť ich zmysluplnú účasť na rozhodovaní o humanitárnych otázkach; zdôrazňuje, že humanitárne reakcie musia uprednostňovať bezpečnosť a dôstojnosť a prístup k službám pre ženy a iné zraniteľné skupiny, ktoré sú v krízovom prostredí často prehliadané; domnieva sa preto, že zber údajov rozdelených podľa veku, rodu a zdravotného postihnutia je kľúčom k plánovaniu a hodnoteniu účinnej humanitárnej reakcie;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 13b (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	13b.	pripomína rodovo-vekový ukazovateľ Komisie pre humanitárnu činnosť a zdôrazňuje význam poskytnutých usmernení, pokiaľ ide o začlenenie rodových a vekových otázok do humanitárnej činnosti a uplatňovanie ukazovateľa na humanitárne projekty;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 13c (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	13c.	zdôrazňuje, že je dôležité, aby EÚ naďalej rozvíjala politiky a usmernenia v príslušných oblastiach humanitárnej pomoci, pričom bude vychádzať z vplyvu, ktorý jej tematické politiky majú v oblastiach, ako je ochrana, rod, zdravotné postihnutie, potravinárstvo, výživa, zdravie (vrátane duševného zdravia a psychosociálnej podpory), prístrešie, voda, sanitácia a hygiena, vzdelávanie v núdzových situáciách, životné prostredie a spôsoby poskytovania pomoci; požaduje zvýšenie investícií do podpory duševného zdravia žien a dievčat, vrátane starostlivosti zohľadňujúcej poznatky o traume pre ženy, dievčatá a LGBTIQ+ osoby, v humanitárnom prostredí, pričom uznáva dlhodobé psychologické dôsledky ozbrojeného konfliktu, vysídlenia a rodovo motivovaného násilia;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>61</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 13d (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	13d.	nabáda Komisiu, aby vypracovala usmernenia, v ktorých bude vyžadovať, aby poskytovanie a financovanie pomôcok a služieb v oblasti sexuálneho a reprodukčného zdravia zahrnutých do minimálnych počiatočných služieb zabezpečovaných v tejto oblasti bolo systematicky dopĺňané do humanitárnych odpovedí vrátane prevencie HIV/AIDS, reprodukčného zdravia, zdravia matiek a novorodencov, plánovania rodiny, riešenia osobitných výživových potrieb a zraniteľností;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>62</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 13e (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	13e.	vyzýva Komisiu a ESVČ, aby naďalej považovali presadzovanie rodovej rovnosti a práv a posilnenia postavenia žien vrátane vykonávania cieľa udržateľného rozvoja č. 5 za prioritu vo všetkých iniciatívach vonkajšej činnosti EÚ, a to aj využívaním diplomacie a strategických partnerstiev na presadzovanie rodovej rovnosti v rámci globálneho politického programu, a aby prijala akčný plán pre rodovú rovnosť a posilnenie postavenia žien v rámci vonkajšej činnosti IV;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>63</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 14</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	14.	vyzýva EÚ, aby pokročila vo vykonávaní prepojenia medzi humanitárnou oblasťou, rozvojom a mierom podporou miestnych organizácií a zabezpečením ich plného zapojenia do cyklu humanitárneho programu;
	14.	vyzýva EÚ, aby pokročila vo vykonávaní prepojenia medzi humanitárnou oblasťou, rozvojom a mierom podporou miestnych organizácií a zabezpečením ich plného zapojenia do cyklu humanitárneho programu; vyzýva Komisiu, aby zapojila ženy do všetkých procesov rozhodovania, zvlášť na miestnej úrovni; vyzýva Komisiu, aby zachovala existujúce partnerstvá s miestnymi organizáciami pre práva žien a pod vedením žien a tam, kde sú zmeny nevyhnutné, zabezpečila včasnú a transparentnú komunikáciu na podporu dôstojných prechodov znižujúcich škody a kontinuity služieb; dôrazne odmieta využívanie humanitárnej pomoci na účely bezpečnosti alebo kontroly migrácie vrátane externalizácie hraníc; zdôrazňuje, že takéto praktiky podkopávajú zásady humanitárnej činnosti a neprimerane poškodzujú ženy, dievčatá, LGBTIQ+ osoby a vysídlené komunity; pripomína, že zavracanie migrantov na vonkajších hraniciach a politiky na zastavenie žiadateľov o azyl a migrantov, ktorí potrebujú ochranu, na vonkajších hraniciach EÚ alebo pred ich dosiahnutím narúšajú hodnoty EÚ zakotvené v zmluvách EÚ a porušujú medzinárodné a európske humanitárne právo a právo v oblasti ľudských práv;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 15</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	15.	vyzýva Komisiu, aby splnila svoj záväzok poskytnúť do roku 2027 aspoň 25 % svojho humanitárneho financovania miestnym aktérom;
	15.	vyzýva Komisiu, aby splnila svoj záväzok poskytnúť do roku 2027 aspoň 25 % svojho humanitárneho financovania miestnym aktérom, a to čo najpriamejšie, s osobitným zameraním na miestne organizácie pre práva žien; vyzýva Komisiu, aby uľahčila, zjednodušila a harmonizovala prístup miestnych a vnútroštátnych aktérov k finančným prostriedkom v súlade so záväzkami vyplývajúcimi z tzv. veľkej dohody;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>65</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 16</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	16.	konštatuje, že anticipačné opatrenia prijaté v potenciálne krízových situáciách ešte pred humanitárnymi krízami sú účinným spôsobom, ako predchádzať budúcim humanitárnym potrebám alebo ich zmierňovať;
	16.	konštatuje, že anticipačné opatrenia prijaté v potenciálne krízových situáciách ešte pred humanitárnymi krízami sú účinným spôsobom, ako predchádzať budúcim humanitárnym potrebám alebo ich zmierňovať; zdôrazňuje, že takéto anticipačné prístupy musia systematicky zahŕňať rodové hľadisko a zabezpečiť, aby sa riešili a podporovali osobitné potreby, kapacity a vedenie žien a dievčat;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>66</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 16a (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	16a.‏	zasadzuje sa za zaistenie bezpečných útočísk, chránených priestorov a psychologickej podpory pre ženy a dievčatá, ktoré sú obeťami násilia v humanitárnom prostredí, a zároveň za poskytovanie primeraných a udržateľných zdrojov;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>67</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 18</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	18.	nabáda členské štáty, aby výrazne zvýšili svoje investície do integrovaných anticipačných opatrení vedených na miestnej úrovni;
	18.	vyzýva EÚ, aby prispôsobila rodovo responzívnu humanitárnu činnosť prepojeniu medzi humanitárnou oblasťou, rozvojom a mierom a prešla z krátkodobej pomoci na dlhodobé investície do odolnosti komunít voči budúcim krízam s tým, že do plánovania reakcie sa zapoja ľudia všetkých pohlaví a zohľadňovať a riešiť sa budú hlavné príčiny krízy; pripomína, že EÚ musí preklenúť prepojenie medzi humanitárnou oblasťou a rozvojom s cieľom reagovať na vplyv krízy a konfliktov na najzraniteľnejších študentov, ako sú dievčatá a mladé ženy; nabáda členské štáty, aby výrazne zvýšili svoje investície do integrovaných anticipačných opatrení vedených na miestnej úrovni; poukazuje na to, že investovanie do humanitárnej pomoci nám umožňuje vyhnúť sa budúcim humanitárnym krízam a potrebe investovať vo väčšej miere; vyzýva Komisiu, aby predložila konkrétnejšie návrhy týkajúce sa špecifických výdavkov, programov, sledovania a hodnotenia činností súvisiacich s rodovou rovnosťou v humanitárnych krízach; poukazuje na to, že dostupnosť informácií, služieb a humanitárnej pomoci je nevyhnutná na zabezpečenie inkluzívnej a účinnej reakcie pre všetkých ľudí postihnutých krízou, a zvlášť ľudí zo skupín v zraniteľných situáciách, ako sú osoby so zdravotným postihnutím, deti a staršie osoby;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>68</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 18a (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	18a.	opätovne potvrdzuje, že stratégia EÚ v oblasti globálneho zdravia sa zameriava na riešenie základných príčin zlého zdravia s osobitným dôrazom na potreby a práva žien, detí a mladých ľudí vrátane všeobecného prístupu k sexuálnemu a reprodukčnému zdraviu a právam; opakuje, že zabezpečenie prístupu žien k zdravotnej starostlivosti a psychosociálnej podpore je kľúčovým prvkom úsilia o pomoc a obnovu a prioritou v rámci prepojenia medzi humanitárnou oblasťou, rozvojom a mierom;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>69</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 18b (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	18b.	zdôrazňuje, že je dôležité uľahčiť začlenenie žien postihnutých krízou do prispievania k plánom reakcie na krízy a plánom obnovy, ktoré sa týkajú ich samých, ich rodín a širších komunít;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>70</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 18c (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	18c.	víta ustanovenie III. akčného plánu rodovej rovnosti pre humanitárnu pomoc, ktoré sa týka podporovania pripravenosti, prevencie a reakcie v súvislosti so sexuálnym a rodovo motivovaným násilím;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>71</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 18d (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	18d.	požaduje tiež bezpečný prístup k vzdelávaniu pre deti postihnuté humanitárnymi krízami, a to aj poskytovaním podpory na dočasné školy a výživové programy, ako aj na psychologickú pomoc;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>72</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 18e (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	18e.	vyzýva Komisiu, aby zabezpečila, že v rámci jej reakcie na humanitárne krízy budú štandardným prvkom všetkých reakcií na núdzové situácie menštruačné hygienické balíčky;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>73</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 19</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	19.	víta pokrok dosiahnutý pri vykonávaní rezolúcie Bezpečnostnej rady OSN č. 1325 (2000) a programu zameraného na ženy, mier a bezpečnosť ako základného nástroja na zabezpečenie neustáleho dodržiavania práv žien a dievčat;
	19.	víta pokrok dosiahnutý pri vykonávaní rezolúcie Bezpečnostnej rady OSN č. 1325 (2000) a programu zameraného na ženy, mier a bezpečnosť ako základného nástroja na zabezpečenie neustáleho dodržiavania práv žien a dievčat; zdôrazňuje však, že rodovo motivované a sexuálne násilie je naďalej vážnym problémom a často sa používa v konfliktoch ako vojnová zbraň, hoci práve v prípade žien a dievčat je najväčšia pravdepodobnosť, že budú trpieť dôsledkami ozbrojeného konfliktu a globálneho otepľovania;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>74</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 19a (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	19a.	vyzýva EÚ a členské štáty, aby uprednostnili vykonávanie programu zameraného na ženy, mier a bezpečnosť; zdôrazňuje potrebu obnoviť akčný plán EÚ pre ženy, mier a bezpečnosť a otvorene bojovať proti akémukoľvek potláčaniu tohto programu vo svete1a a zároveň uprednostniť zabezpečenie prístupu k základným službám v oblasti sexuálneho a reprodukčného zdravia pre všetky ženy zasiahnuté konfliktom a zaručiť zodpovednosť a odškodnenie za porušenia týkajúce sa sexuálneho a reprodukčného zdravia a práv v súlade s medzinárodnými normami a odporúčaniami v oblasti ľudských práv;

	
	_________________

	
	1a https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2025/769691/IUST_BRI(2025)769691_EN.pdf.


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>75</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 19b (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	19b.	vyzýva Komisiu, ESVČ a členské štáty, aby zintenzívnili úsilie o zohľadnenie osobitných potrieb a príspevkov žien a dievčat v stratégiách predchádzania konfliktom, mediácie a budovania mieru;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>76</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 19c (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	19c.	vyzýva Komisiu na zintenzívnenie úsilia o zabezpečenie toho, aby humanitárna pomoc financovaná EÚ primerane riešila potreby žien, dievčat, mužov a chlapcov, a aby zaistila, že EÚ pokračuje v zlepšovaní uplatňovania hľadiska rodovej rovnosti, v prijímaní ďalších rodovo zameraných opatrení a zabezpečovaní procesu preskúmania všetkých iniciatív Global Gateway a Tímu Európa zohľadňujúceho rodovú rovnosť;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>77</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 19d (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	19d.	vyzýva EÚ a všetky členské štáty EÚ, aby sa v rámci spoločného a súdržného prístupu k budovaniu dlhodobej stability a mieru stali signatármi paktu o ženách, mieri a bezpečnosti a humanitárnej činnosti a podávali správy o záväzkoch, ktoré v súvislosti s paktom prijali;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>78</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 20</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	20.	vyzýva všetky strany ozbrojených konfliktov, aby prijali opatrenia na ochranu žien a dievčat pred sexuálnym a rodovo motivovaným násilím a všetkými ostatnými formami násilia v situáciách ozbrojeného konfliktu, ako aj na podporu ich sexuálneho a reprodukčného zdravia a práv;
	20.	vyzýva všetky strany ozbrojených konfliktov, aby stratégie ochrany začlenili do všetkých aspektov humanitárnej pomoci a aby prijali opatrenia na ochranu žien a dievčat pred sexuálnym a rodovo motivovaným násilím a všetkými ostatnými formami násilia, chudoby a núteného vysídľovania v situáciách ozbrojeného konfliktu vrátane prípadov skorých manželstiev a tehotenstva mladistvých v časoch humanitárnych kríz, ktoré vedú k prerušenia procesu vzdelávania a prehlbujú viacrozmernú chudobu, ako aj na podporu ich sexuálneho a reprodukčného zdravia a práv, zvlášť v prípade ukrajinských žien, ktoré utiekli do krajín s reštriktívnejšími politikami v oblasti sexuálneho a reprodukčného zdravia a práv a ktoré si zaslúžia si prístup k bezpečnému a legálnemu umelému prerušeniu tehotenstva po tom, ako zažili sexuálne násilie ako vojnový zločin; uznáva, že takéto prípady násilia sa počas konfliktov často zintenzívňujú a môžu sa systematicky zneužívať ako vojnová zbraň;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>79</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 20a (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	20a.	pripomína, že mierové dohody dosiahnuté za účasti žien majú väčšiu šancu na udržateľnosť a účinnosť; vyzýva Komisiu, aby zahrnula ženy do všetkých fáz rozhodovania v humanitárnych a postkonfliktných prostrediach;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>80</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 21</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	21.	zdôrazňuje kľúčovú úlohu, ktorú zohrávajú ženy v humanitárnom prostredí; vyjadruje poľutovanie nad tým, že miestne organizácie vedené ženami patria medzi organizácie, ktoré najsilnejšie zasiahli nedávne škrty v oblasti zahraničnej pomoci, a nabáda na lepšiu spoluprácu s nimi v oblasti humanitárneho plánovania7;
	21.	zdôrazňuje kľúčovú úlohu, ktorú zohrávajú ženy ako aktérky v prvej línii v humanitárnom prostredí; vyjadruje poľutovanie nad tým, že miestne organizácie vedené ženami a LGBTIQ+ organizácie patria medzi organizácie, ktoré najsilnejšie zasiahli nedávne škrty v oblasti zahraničnej pomoci, a nabáda na plnú, rovnocennú a zmysluplnú spoluprácu s nimi v oblasti humanitárneho plánovania7 prostredníctvom viac flexibilného a priameho financovania; s poľutovaním konštatuje, že ak bude pretrvávať súčasná úroveň financovania, takmer polovica (47 %) opýtaných organizácií žien a pod vedením žien očakáva ukončenie činnosti do šiestich mesiacov, zatiaľ čo viac ako tretina (35 %) sa naďalej nachádza v neistote, nie je schopná plánovať alebo udržať si prácu a len 18 % uvádza, že predpokladá, že budú schopné pokračovať v činnosti dlhšie ako rok7a; zdôrazňuje, že je dôležité zaistiť bezpečnosť a prístup k službám založeným na potrebách v utečeneckých táboroch a záchytných centrách vrátane primeranej hygieny, zdravotnej starostlivosti, psychosociálnej podpory, starostlivosti v materstve, právnej pomoci a bezpečných priestorov; zdôrazňuje, že ženy a dievčatá často čelia zvýšeným rizikám v takomto prostredí a že ich zmysluplná účasť na navrhovaní, plánovaní a riadení útočísk pre utečencov je nevyhnutná na zabezpečenie toho, aby boli služby prístupné, primerané a reagovali na ich osobitné potreby; vyzýva Komisiu a humanitárnych aktérov, aby riešili prekážky súvisiace s mobilitou a dopravou, ktoré ženám a dievčatám bránia v prístupe k pomoci, vrátane bezpečnej prepravy do zdravotných stredísk, distribučných miest a útočísk;

	_________________
	_________________

	7 OSN Ženy, Humanitarian funding cuts threaten women’s rights: What’s at stake and how to help (Škrty v humanitárnej pomoci ohrozujú práva žien: čo je v hre a ako pomôcť), 13. mája 2025, https://www.unwomen.org/en/articles/explainer/humanitarian-funding-cuts-threaten-womens-rights-whats-at-stake-and-how-to-help.
	7 OSN Ženy, Humanitarian funding cuts threaten women’s rights: What’s at stake and how to help (Škrty v humanitárnej pomoci ohrozujú práva žien: čo je v hre a ako pomôcť), 13. mája 2025, https://www.unwomen.org/en/articles/explainer/humanitarian-funding-cuts-threaten-womens-rights-whats-at-stake-and-how-to-help.

	
	7a https://www.unwomen.org/sites/default/files/2025-05/at-a-breaking-point-the-impact-of-foreign-aid-cuts-on-womens-organizations-in-humanitarian-crises-worldwide-en.pdf.


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>81</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 21a (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	21a.	poukazuje na osobitnú zraniteľnosť žien vo vidieckych, vzdialených a konfliktmi postihnutých oblastiach, ktoré často čelia ďalším prekážkam v prístupe k humanitárnej pomoci vrátane zdravotníckych služieb a psychologickej podpory; požaduje cielené financovanie a inkluzívne programovanie, ktoré bude riešiť tieto prierezové výzvy;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>82</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 21b (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	21b.	zdôrazňuje, že je dôležité chrániť dôstojnosť všetkých jednotlivcov v humanitárnom prostredí s osobitným dôrazom na ženy a dievčatá, a to zabezpečením spravodlivého prístupu k základným službám a zásobám vrátane hygienických vložiek a menštruačných hygienických výrobkov, bezpečných a súkromných priestorov na dojčenie a starostlivosť o matky, rodovo citlivých hygienických zariadení a primeraného osvetlenia na zvýšenie bezpečnosti vo večerných hodinách;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>83</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 22</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	22.	nabáda Komisiu, ESVČ a členské štáty, aby pri humanitárnych intervenciách presadzovali rodovo citlivé prístupy, zvýšili svoju podporu účasti žien na humanitárnych rozhodovacích procesoch a zabezpečili, aby sa ich perspektívy a potreby uprednostňovali pri navrhovaní a poskytovaní pomoci v súlade s cieľmi rezolúcie Bezpečnostnej rady OSN č. 1325;
	22.	nabáda Komisiu, ESVČ a členské štáty, aby pri humanitárnych intervenciách presadzovali rodovo responzívne prístupy, zvýšili svoju podporu plnej, rovnocennej a zmysluplnej účasti a vedenia žien na všetkých úrovniach humanitárnych rozhodovacích procesov, aby na vnútroštátnej a medzinárodnej úrovni vypracúvali rodovo responzívne stratégie rozvoja, ktoré ženám umožnia bezpečne sa prejaviť a prevziať vedenie v krízových situáciách, a aby zabezpečili, že sa ich hľadiská a potreby uprednostnia pri navrhovaní a poskytovaní pomoci v súlade s cieľmi rezolúcie Bezpečnostnej rady OSN č. 1325; vyzýva na zaručenie plnej, rovnocennej a zmysluplnej účasti žien vo všetkých fázach mierového procesu vrátane mediačného úsilia, predchádzania ozbrojeným konfliktom a ich riešenia, budovania mieru, obnovy po skončení konfliktu a rokovaní o prímerí, a to pri súčasnom zvyšovaní ochrany žien vo všeobecnosti;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>84</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 22a (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	22a.	vyjadruje vážne znepokojenie nad rastúcim vplyvom ultrakonzervatívnych, protirodových a náboženských fundamentalistických hnutí v rámci EÚ aj mimo nej, ktorých cieľom je oslabiť základné práva žien a dievčat, a to aj v humanitárnom prostredí; zdôrazňuje, že takéto hnutia často šíria dezinformácie, stigmatizujú služby v oblasti sexuálneho a reprodukčného zdravia a oslabujú ochranu žien pred rodovo motivovaným násilím; vyzýva Komisiu, ESVČ a členské štáty, aby zabezpečili, že humanitárne programy financované EÚ zostanú pevne zakotvené v medzinárodných normách v oblasti ľudských práv a rodovej rovnosti, a aby aktívne podporovali organizácie občianskej spoločnosti, na ktoré sa zameriavajú aktéri vystupujúci proti právam;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>85</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 23</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	23.	opakuje svoju výzvu, aby členské štáty EÚ v plnej miere vykonávali rezolúciu Bezpečnostnej rady OSN č. 1325;
	23.	opakuje svoju výzvu, aby členské štáty EÚ v plnej miere vykonávali rezolúciu Bezpečnostnej rady OSN č. 1325; nabáda členské štáty, aby aktualizovali svoje národné akčné plány (NAP) v súlade s rezolúciou Bezpečnostnej rady OSN č. 1325;


</Amend>
<Amend>Pozmeňujúci návrh		<NumAm>86</NumAm>
<DocAmend>Návrh uznesenia</DocAmend>
<Article>Odsek 23a (nový)</Article>
	

	Návrh uznesenia
	Pozmeňujúci návrh

	
	23a.	varuje pred inštitucionálnym násilím a nedbanlivosťou zo strany humanitárnych aktérov vrátane rodovo slepého programovania, nebezpečného prostredia pre ženy a LGBTIQ+ osoby a nedostatočnej zodpovednosti za zneužívanie; požaduje záväzné normy rodovej citlivosti, komplexné systémy podávania správ a politiky nulovej tolerancie vo všetkých humanitárnych operáciách financovaných EÚ.


</Amend>
</RepeatBlock-Amend>

PRÍLOHA: VYHLÁSENIE O POSKYTNUTÝCH INFORMÁCIÁCH
<FootprintIntro></FootprintIntro>
Spravodajkyňa na vlastnú zodpovednosť vyhlasuje, že do svojej správy nezahrnula informácie od zástupcov záujmových skupín, ktorí patria do rozsahu pôsobnosti medziinštitucionálnej dohody o povinnom registri transparentnosti[footnoteRef:2]1, ani zástupcov verejných orgánov tretích krajín vrátane ich diplomatických misií a veľvyslanectiev, ktorých treba uviesť v tejto prílohe podľa článku 8 prílohy I k rokovaciemu poriadku. [2: 1 Medziinštitucionálna dohoda z 20. mája 2021 medzi Európskym parlamentom, Radou Európskej únie a Európskou komisiou o povinnom registri transparentnosti (Ú. v. EÚ L 207, 11.6.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj).] 
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